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«Regole, amici, violenza:
il mondo degli hooligan»

Lo scrittore tedesco racconia i tifosi che si scontrano
in segreto: «Non solo poveri e di estrema destra»

Eleonora Barbieri

ifferenza fra hooli-
gan e ultras: «Gli ul-
tras sono tifosi orga-
nizzati che si trova-
no allo stadio, fanno le coreogra-
fie, i canti, e si occupano dell'at-
mosfera negli stadi. Essere un
hooligan significa incontrarsi
con altre persone con la stessa
mentalitd per combattere uno
contro I'altro in uno scontro fisi-
co sotto, diciamo, la bandiera di
una certa squadra di calcio, 0 a
volte di una citta in generale».
Philipp Winkler, nato nel 1986
nei sobborghi di Hannover, rac-
conta questo mondo in Hool, il
suo romanzo d'esordio, che in
Germania & stato finalista al
Deutscher Buchpreis e ha vinto
il Zdf-aspekte-Literaturpreis nel
2016. 11 protagonista di Hool
(66thand2nd, pagg. 286, euro
18) & Heiko, giovane hooligan
dell'Hannover 96, un po’ galop-
pino dello zio Axel (capo della
«squadra») e un po’ in cerca di
autonomia. Il padre entra e esce
da una clinica per alcolizzati,
mentre il suo padrone di casa si
occupa di combattimenti clan-
destini fra animali (cani, avvol-
toi, tigri...). La sua unica certez-
za sono gli amici di sempre: Kai,
Ulf e Jojo. Spiega Winkler, da Lip-
sia, dove vive, che il progetto &
nato quando frequentava Scrit-
tura creativa all'universita:
«[ racconti sono bel-
li, ma mi sentivo fi-
ducioso - e anche ab-
bastanza arrogante -
per poter iniziare a la-
vorare su un romanzo.
Per quanto riguarda il te-
ma, un amico scrittore mi
diede un consiglio».

Quale?

«Mi disse; pensa se la tua
idea continuera a entusia-
smarti per quattro, cinque, sei,
forse perfino otto o dieci anni».

Per questo ha deciso di parla-
re di hooligan?

«81. Eanche perché avevo sem-
pre desiderato leggere qualcosa
di letterario e di narrativo sul
mondo degli hooligan ma, alme-
no in Germania, non avevo tro-
vato niente».

Come ha conosciuto questa

realta?

«Da tifoso di calcio di lunga
data, a un certo punto ho inizia-
to a essere interessato non piu
solo alla mia squadra, alla Bun-
desliga, bensi al contesto genera-
le del calcio, la cultura del tifo...
E, siccome sono da sempre at-
tratto dagli aspetti pitt marginali
e periferici della cultura e della
societd, mi sono anche interessa-
to al mondo degli hooligan. Poi
avevo alcuni amici di gioventi
attivi nel'Hannover, e anche da
li ho preso qualcosa».

Ha fatto molte ricerche?

«Per cinque mesi. Interviste,
soprattutto: poliziotti in servizio
da anni e specializzati con i tifo-
si, rappresentanti dei tifosi e an-
che un ex hooligan, che si dice
sia stato il pill noto nell' Hanno-
ver degli anni 80 e 90».

Quanto ha impiegato a scrive-

re?

«Circa quattro anni».

Come ¢ riuscito a rendere lo

stile hooligan nel linguaggio?

«Non & tanto uno stile hooli-
gan, perché non ne esiste uno:
pilt che altro & un amalgama di
slang, come quelli delle arti mar-
ziali, della boxe, o della cultura
dei tifosi di calcio. La lingua spe-
cifica del libro nasce pill da
aspetti come la provenienza re-
gionale, o gli slang delle diverse
classi sociali».

Perché il linguaggio a volte &

cosi brutale?

«Questo & dovuto alla natura
del narratore, Heiko, del suo am-
biente e di chi lo circonda cosi
come della classe sociale da cui
proviene».

Quello di Heiko sembra un

mondo di emarginati, ma an-

che di grandi amicizie.

«Heiko viene da una famiglia
abbastanza disfunzionale. Gli so-
no toccate varie forme di perdita
e di frustrazione: per lui, 'uni-
ca forma di affidabilita &
sempre stata quasi solo
I'amicizia e la fedelta
verso e dai suoi ami-
ci; e questo & cid che
lo spinge andare
avanti, owviamente
insieme al suo bi-
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me tutti, di desiderio
e di una casa “emoti-

va »,
Perché Heiko & cosi
ossessionato  dalla

squadra, dalle «parti-

te» e dalle spedizioni

punitive?

«Essere hooligan &
T'unica parte della sua vi-
ta in cui abbia mai senti-
to davvero un senso dirico-
noscimento, di conferma o di
SUCCESSOr.

Gli hooligan hanno delle re-

gole, in un certo senso. Qua-

liz

«E abbastanza semplice, an-
che se pud cambiare da Pae-
se a Paese. In Italia, in Gre-
cia e nei Balcani non c¢'¢
nemmene una distinzione
cosi chiara fra hooligan e ul-
tras. Comunque in Germa-
nia il principio, rigido, & di
non usare armi di alcun ge-
nere; cosi come di non conti-
nuare ad attaccare chi sia fi-
nito a terra, anche se que-
sta regola & pilt blanda. E
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Differenze
Gli ultras
stanno allo
stadio, loro
si picchiano
fuori. Ma
senza armi

poi, prima di queste “partite” ci
si accorda su dove incontrarsi
per combattere e quanti uomini
portaren.

E la polizia che cosa fa?

«La polizia cerca di interveni-
re; ma, visto che si sono spostati
lontano dagli stadi, per via delle
misure di sicurezza, gli hooligan
hanno iniziato a incontrarsi in
luoghi remoti, o segreti. Di soli-
to le uniche persone che posso-
no imbattersi in questi scontri
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sono agricoltori o forestali».

Alcuni tratti dei protagonisti

sono tipici: la frequentazione

delle palestre, il consumo di

droghe, la disgregazione fa-

miliare.

«Queste caratteristiche sono
solo una parte delle origini e del-
la realti degli hooligan: ci sono
anche quelli di classe sociale ele-
vata, con “buoni lavori”, come
avvocati, banchieri, impiegati
d'ufficion.

E meno scontato il fatto che

Heiko e i suoi amici non sop-

portino l'estrema destra?

«Questo odio & dovuto in par-
te al fatto che non volessi infilar-
mi nella testa di un razzista, o di
un estremista di destra; e poivo-
levo dare al romanzo una svolta
inaspettata. Perché certo, sfortu-
natamente ci sono molte perso-
ne di estrema destra nella scena
hooligan in Germania. Ma que-
sto non significa che tutti siano
cosin.

Ha raccontato un mondo un-

derground, o solo un aspetto

del mondo «normale»?

«Entrambi. Per via di una cer-
ta segretezza, ovviamente quel-
lo degli hooligan & un mondo
underground. Perd queste
sono persone “normali”;
persone con un lavoro,
con una vita, una fami-
glia, con emozioni, bi-
sogni, ansie e desideri.
Percio & anche una par-
te del mondo “norma-
le” e della realta
della vita».

Salvo per uso personale e' vietato qualunque tipo di redistribuzione con qualsiasi mezzo.

NON MOLESTATE
IL. CADAVERE
DI PHiILIP ROTH

di Alessandro Gnocchi

amorte di Philip Roth, avve-

nuta a 85 anni il 22 maggio,

ha scatenato un grande
dibattito negli Usa, in Francia, in
Spagna. In mezzo mondo,
insomma. Era ovvio, essendo
stato Roth uno degli scrittori pitt
noti e apprezzati del XX secolo.
Ma su cosa si dibatte?
Sull’America ritratta nei suoi
trentunoe romanzi? No. Forse
sulle sua qualita d’artista? Tutti
ne riconoscono I'importanza ma
non tutti approvano il suo stile...
Ma neppure questo ¢ oggetto del
grande dibattito. Forse sara sul
progressivo asciugamento dei
suoi libri sempre pil vicini a fare
i conti con i fondamentali della
vita e della morte? No. Sul suo
ateismo? No. E se fosse sul
disagio di fronte al politicamente
corretto, espresso senza mezzi
termini ne La macchia umana,
giustamente tra i suoi successi
pi amati? No, il grande dibattito
non & neppure su questo. Sara sui
suoi legami con la narrativa degli
ebrei d’America, ad esempio Saul
Bellow? Ma figuriamoci, non
interessa proprio a nessuno. Sulle
sue opere forse sottostimate
come 1! complotto contro
I"America, una distopia a tutti gli
effetti, non esattamente il genere
di romanzo che si associa a Philip
Roth? No, per niente. Sulle sue
opere di satira politica, come La
nostra gang, insieme di atti unici
teatrali contro la presidenza
Nixon? Assolutamente no. Sui
racconti, quelli raccolti ma anche
e soprattutto quelli
(numerosissimi) mai
antologizzati? Neanche per
sogno. Sul Nobel, il maledetto
Nobel, che scompare insieme con
lui, 'eterno candidato, perdente
perché la giuria del premio meno
credibile del mondo riteneva
«provinciali» gli scrittori
americani? Tanto & vero che,
quando venne il momento degli
statunitensi, lo diedero a un
cantante, Bob Dylan, il quale
accettd con riserva e fece sapere
che le canzoni non sono
letteratura. A proposito di premi,
Roth ha vinto il Pulitzer, si
discutera quindi sul romanzo
vincitore, Pastorale americana, il
grande romanzo dove la storia
individuale incrocia la Storia con
la maiuscola? No, non se ne parla
proprio. [l grande dibattito
«culturale» & sulla misoginia di
Roth: le donne in Roth sono
ritratte con sufficienza; sono solo
la miccia che accende I'erotismo
dei su ioi personaggi; la sua ex
moglie non ne parla benissimo;
certi studi accademici lo bollano
come «sessista». La confusione
tra l'uomo e la sua opera, e i
giudizi sull'uomo dedotti dalla
sua opera, sono il sale del
dibattito, specie se si pud
accusare qualcuno di aver
infranto (perfino in un romanzo)
le regole del politicamente
corretto. Queste accuse
inseguono Roth da sempre, ma si
erano placate quando lo scrittore
fu arruolato o si arrucld come
icona liberal. Oggi che sta
sottoterra e nulla puo ribattere,
riecco il dibattito. Ma appunto
come diceva quel tale: «No, il
dibattito no».




